PROTOKOL PRODLUZUJICI A UPRAVUJICI DOHODU MEZI CESKOU
REPUBLIKOU A SPOJENYMI STATY AMERICKYMI O VEDECKOTECHNICKE
SPOLUPRACI

Ceska republika a Spojené staty americké (dale jen ,,strany*),
s védomim, Ze dne 2. kvétna 2018 uplyne platnost Dohody mezi Ceskou republikou a
Spojenymi staty americkymi o védeckotechnické spolupraci podepsané v Praze dne 6. zaf 2007
(dale jen ,,Dohoda*) a
jednajice v souladu s odstavcem 2 élanku 10 Dohody;
se strany dohodly na nasledujicim:
Clanek I
Dohoda bude prodlouzena o deset let, s Géinnosti od 2. kvétna 2018.
Clének I1
Pfiloha A Dohody bude nahrazena nasledujicim textem:

PRILOHA A

PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI
I. Obecny zavazek

Strany zabezpe¢i dostate¢nou a Géinnou ochranu duSevniho vlastnictvi vytvofeného &
poskytnutého v souladu s Dohodou a pfisluSnymi provadécimi ujednanimi. Prava k tomuto
dusevnimu vlastnictvi se udéluji v souladu s touto pfilohou.

I1. Rozsah

A. Tato pfiloha se vztahuje na viechny spole¢né &innosti provadéné v souladu s Dohodou,
pokud se strany nebo jimi uréeni zastupci nedohodnou jinak.

B. Pro ticely této Dohody znamena vyraz ,,dusevni vlastnictvi* predmét vymezeny v Clanku 2
Umluvy zakladajici Svétovou organizaci pro du$evni vlastnictvi podepsané ve Stockholmu
dne 14. Cervence 1967 a miiZe obsahovat i jiny pfedmét dohodnuty stranami.

C. Kazda ze stran zajisti v pfipadé potfeby smlouvami nebo jinymi pravnimi ujednanimi se
svymi spolupracujicimi subjekty, aby druhd strana mohla nabyt priva k duSevnimu
vlastnictvi udélovanad podle této pfilohy. Rozdéleni téchto prav mezi stranu
a spolupracujici subjekty strany upravené pravnimi pfedpisy a zavedenymi postupy dané
strany, neni jinak touto pfilohou dotceno nebo pozménéno.
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Neni-li stanoveno v této Dohodé jinak, spory tykajici se duSevniho vlastnictvi a vzniklé z
této Dohody, se fesi jednanim mezi pfisluSnymi zicastnénymi institucemi, nebo je-li to
nezbytné, stranami nebo jejich povéfenymi zastupci. Po vzdjemné dohodé stran se sporna
zaleZitost pfedklada rozhod¢imu soudu za Géelem vydani zdvazného rozhodnuti v souladu s
platnymi pravidly mezinirodniho prava. Pokud se strany nebo jejich povéfeni zastupci
nedohodnou pisemnou formou jinak, jsou rozhodna arbitraZni pravidla UNCITRAL.

Ukonéeni nebo uplynuti platnosti této Dohody nema vliv na prava a povinnosti vzniklé
podle této pfilohy.

Rozdéleni priv

KaZzd4 strana mé ndrok na celosvétovou, nevyhradni, neodvolatelnou a beziplatnou licenci
k pofizovani pfekladid, rozmnoZovani a vefejnému $ifeni monografii, ¢lankd ve védecko-
technickych ¢asopisech, zprav a knih vzniklych z pfimé spoluprice na zakladé této
Dohody. Viechny vefejné distribuované rozmnoZeniny dél chranénych autorskym pravem
a vzniklych vsouladu stouto Dohodou musi uvadét jména autori dila, pokud autor
uvedeni svého jména vyslovné neodmitne.

Prava ke viem formam dusevniho vlastnictvi, s vyjimkou prav popsanych ve vyse uvedené
¢asti II1. A, se dé&li nasledovné:

(1) Pfed ucasti na spoleénych ¢innostech na zékladé této Dohody prostfednictvim navstévy
vyzkumného pracovnika, hostitelskd strana nebo ji povéfeny zéastupce a strana nebo ji
povéfeny zéstupce, kterd zaméstnava nebo sponzoruje vysilaného vyzkumného pracovnika,
miiZe projednat a pfiznat prava k jakémukoliv dufevnimu vlastnictvi vytvoifenému
vysilanym vyzkumnym pracovnikem. Pfi neexistenci takového uréeni, budou vysilanym
vyzkumnym pracovnikiim ndleZet prava, odmeény, bonusy a autorské honoréfe v souladu se
zésadami hostitelské instituce. Pro ucely této Dohody se vysilanym vyzkumnym
pracovnikem rozumi vyzkumny pracovnik vyslany k instituci druhé strany (hostitelské
instituci) a zapojeny do prace planované vyhradné hostitelskou instituci.

(2)(a)Veskeré dusevni vlastnictvi, které vytvofily osoby zaméstnané ¢ sponzorované
jednou ze stran v rdmci jinych spoleénych ¢innosti neZ ¢innosti podle ¢asti III. (B) (1), jsou
vlastnictvim této strany. DuSevni vlastnictvi, které vytvofily osoby zaméstnané ¢&i
sponzorované obéma stranami, je spoleénym vlastnictvim obou stran. Kromé toho ma
kaZdy tviirce narok na odmény, bonusy a autorské honorafe v souladu s postupy instituce,
ktera tohoto tviirce zaméstnava & sponzoruje.

(b) Neni-li v provadécim & jiném ujednani dohodnuto jinak, ma kazda ze stran na svém
pfisluném tzemi veSkera prdva vyuZzivat a umozZnit jinym uZivat duSevni vlastnictvi
vytvofené v pribéhu spolenych €innosti.

(c) Prava strany mimo uzemi této strany upravuje vzajemnd dohoda berouci v uivahu,
napfiklad, miru pfispéni obou stran a jejich spolupracujicich subjektd ke spole¢nym



dinnostem, Groven zdvazkd pfi ziskéni préavni ochrany a licenénim fizeni k duSevnimu
vlastnictvi vytvofenému v prib&hu spoleénych ¢innosti.

(d) Bez ohledu na odstavce III. B (2)(a) a (b) vyse plati, Ze pokud se jedna ze stran
domnivé, Ze konkrétni projekt pravdépodobné povede nebo vedl k vytvofeni dusevniho
vlastnictvi nechranéného pravnimi pfedpisy druhé strany, strany neprodlené povedou
jednani k uréeni pfiznani prav k duSevnimu vlastnictvi. Pokud nelze dospét k dohodé do
tfech mésicl ode dne zahéjeni jednani, spoluprace na pfedmétném projektu bude ukoncena
na Zadost jedné ze stran. Tviirci duSevniho vlastnictvi jsou nicméné opravnéni k odménam,
bonustim a autorskym honorafim uvedenym v odstavci 11LB (2)(a).

(e) V pfipadé kazdého vynélezu, ktery je vysledkem spoleéné ¢innosti, informuje strana
zaméstnavajici & sponzorujici autora/y druhou stranu ihned o vynédlezu a o dokumentaci a
informacich nutnych k tomu, aby druha strana mohla zajistit své pfipadné opravnéné
naroky. Ka?da ze stran mize za ucelem ochrany svych prav vztahujicich se k vynilezu
pisemné pozadat druhou stranu o oddaleni publikovéni &i zvefejnéni takové dokumentace
¢ informace. Pokud neni pisemnou dohodou stanoveno jinak, tato ¢asové prodleva nesmi
byt delsi nez Sest mésicd od data, kdy strana o svém vynalezu informovala druhou stranu.

IV. Obchodni diivérné informace

V piipadé, Ze vrimci Dohody vzniknou & jsou poskymuty informace, které byly véas
klasifikovany jako obchodni d@vémé informace, musi ka?déd strana a jeji spolupracujici
subjekty chranit takové informace v souladu s platnymi zékony, pfedpisy a spravnimi postupy.
Informaci lze oznadit za ,,obchodné diivérnou®, jestliZe osoba disponujici touto informaci z ni
miZe odvodit ekonomicky prospéch, nebo miiZe ziskat konkurenéni vyhodu proti tém, ktefi tuto
informaci nemaji, jestlize tato informace neni obecné znama ¢i vefejné dostupnd z jinych
zdroj, a vlastnik této informace ji predtim neuvolnil bez véasného ozndmeni povinnosti
zachazet s touto informaci jako s diivémou.

Clanek 111

Tento Protokol vstoupi v platnost poté, kdy se strany diplomatickou cestou vzdjemné informuji
pisemnou nétou o splnéni svych pfislusnych vnitrostatnich poZadavkid nutnjch ke vstupu
Protokolu v platnost. Datum posledni pisemné ndty se povazuje za datum, kdy Protokol vstoupi
v platnost.
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